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Antes de poder utilizar o aparelho, leia este Guia de Instalagdo Rapida para o instalar e configurar correctamente.

A ADVERTENCIA O sinal de Adverténcia indica-lhe o que fazer para evitar possiveis ferimentos.

IMPORTANTE
NAO ligue o cabo USB nesta altura (caso utilize um cabo USB). X

Retire o aparelho da embalagem e verifique os componentes

Preto

Amarelo

Ciao

Magenta

(Aprox. 65% do
rendimento do cartucho

Cartuchos de Tinta

F°me:‘d°3 de substituicio) Para
[x4] obter mais informagoes,
consulte Consumiveisno | Guia de Instalagdo
Manual do Utilizador. Rapida
siﬁo
Manual do Utilizador CD-ROM Cabo de Painel de controlo
alimentagao

! ADVERTENCIA

Para o embalamento deste aparelho sao utilizados sacos de plastico. Para evitar o perigo de
sufocagdo, mantenha estes sacos afastados de bebés e criangas.

Retire a fita e a pelicula de protecgdo que envolvem o vidro do
digitalizador.

Retire a embalagem de protecgdo verde @ levantando a parte da frente
do aparelho e puxando a parte da embalagem para baixo.

Retire o saco de plastico @ que contém os cartuchos de tinta da parte
superior da gaveta do papel.
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Verifique se estdo presentes todos os componentes.

POR Versao 0




Nota

» Os componentes incluidos na caixa podem
variar de acordo com o pais.

* Guarde todos os materiais de embalagem e a
caixa para a eventualidade de ter de
transportar o aparelho.

» Tem de adquirir o cabo de interface correcto
para a interface que pretende utilizar (para
ligagdo USB ou em rede).

Cabo USB

Certifique-se de que utiliza um cabo USB 2.0
(Tipo A/B) que néo exceda 2 metros de
comprimento.

Cabo de rede

Utilize um cabo de par entrelagado de Categoria 5
(ou superior) directo para rede 10BASE-T ou
100BASE-TX Fast Ethernet.

Fixar a tampa do painel
de controlo

a Fixea tampa do painel de controlo no
aparelho.

Coloque papel A4
simples

Puxe a gaveta do papel @ completamente
para fora do aparelho.
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Com as duas maos, pressione ligeiramente e
faga deslizar as guias laterais do papel @ e,
em seguida, a guia do comprimento do papel
@ de forma a ajusta-las ao tamanho do papel.

Verifique se os triangulos @ das guias laterais
do papel @ e da guia do comprimento do papel
@ ficam alinhados com a marca do tamanho
do papel que esta a utilizar.




d Folheie a pilha de papel para evitar o seu
encravamento ou alimentacgao errada.

€© Com cuidado, coloque o papel na gaveta com
o lado para impresséao virado para baixo e a
margem superior primeiro. Verifique se o papel
esta plano na gaveta.

IMPORTANTE
Nao empurre o papel demasiadamente.

f Ajuste com cuidado as guias laterais do papel
com as méos, em fungéo do papel. Certifique-
se de que as guias laterais do papel tocam nas
extremidades do papel.

g Feche a tampa da gaveta do papel @.

h Introduza lenta e completamente a gaveta do
papel no aparelho.

Mantendo a gaveta do papel no lugar, puxe
para fora o suporte do papel @ até ouvir um
estalido e, em seguida, abra a aba do suporte
do papel @.

Ligue o cabo de
alimentacao

IMPORTANTE

NAO ligue o cabo USB nesta altura (caso
utilize um cabo USB).

a Ligue o cabo de alimentagéo.

! ADVERTENCIA

O aparelho deve estar equipado com uma ficha
com ligagéo a terra.

K// Nota

O LED de adverténcia do painel de controlo
permanecera ligado até que instale os cartuchos

de tinta.




Seleccione o seu idioma

a Depois de ligar o cabo de alimentagéo, o LCD
mostra:

I Select Language

Portugués
English
Italiano

Select Language Select & Press () OK

Prima A ou ¥, escolha o seu idioma e prima
OK.

b Seleccione Yes (Sim) ou No (N&o) e prima OK.

I Portugués

Select & Press () OK

Q Se tiver seleccionado um idioma incorrecto,
pode altera-lo depois de configurar a data e a
hora. (Para obter mais informagdes, consulte
Alterar o idioma do LCD no Capitulo 3 do
Manual do Utilizador.)

Instalar os cartuchos de
tinta

! ADVERTENCIA

Se a tinta entrar em contacto com os olhos,
lave-os imediatamente com agua e, em caso
de irritagao, consulte um médico.

a Certifique-se de que o aparelho esta ligado.
O LCD apresenta o seguinte:

®

Nenhum Cartucho

Instale tinta
Preto

b Abra a tampa do cartucho de tinta @.

C

Nota

Néao deite fora a pega de protecgéo verde. Ira
necessitar dela se transportar o aparelho.

d Retire o cartucho de tinta da embalagem.

€© Rode o botdo verde da tampa de proteccéao
amarela para a direita até ouvir um estalido,
para libertar o vacuo e, em seguida, retire a
tampa @.
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f Tenha atencgao para fazer corresponder a cor
do manipulo @ com a cor do cartucho @,
conforme ilustrado no esquema abaixo.

g Instale cada cartucho de tinta no sentido da
seta existente na etiqueta.
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h Pressione cuidadosamente o cartucho de tinta
até ouvir um estalido. Depois de instalar todos os

cartuchos, feche a tampa dos cartuchos de tinta.

Nota

O aparelho ira preparar o sistema de tinta para a
impresséo. Este processo demora cerca de
quatro minutos. N&o desligue o aparelho.

7 Verificar a qualidade de
impressao

Quando o processo de preparagao tiver
terminado, o LCD apresenta a mensagem que
se segue

Coloque Papel e Prima
Iniciar

C

Prima Iniciar Cor.

Verifique a qualidade dos quatro blocos de
cor @ na folha. (preto/amarelo/cido/magenta)

Se todas as linhas estiverem nitidas e visiveis,
prima (sim) para terminar a verificagao da
qualidade.

Se faltarem linhas curtas, prima [5] (N&ao) e va
para d.



d No LCD surge a pergunta se a qualidade de
impressao esta boa para aimpressao a pretoe
a cores. Prima [ (sim) ou [ (v&o).

Preto ok?

Sim = Prima
Najo = Prima_ |=)

Depois de premir (sim) ou [5] (Nao) para
preto e cores, o LCD mostra:

Comega Limpando?

Sim = Prima
Ndo = Prima E|

€@ Prima (Sim); o aparelho comega a limpar
as cores.

f Quando a limpeza terminar, prima Iniciar Cor.
O aparelho comega novamente a imprimir a
folha de verificagao da qualidade de
impressdo. Volte para b.

Definir o contraste do
LCD (se necessario)

Se tiver dificuldades em ler o LCD, experimente
alterar a configuragéo do contraste.

a Prima Menu.

b Prima A ou ¥ para seleccionar
Config.geral.
Prima OK.

€ Prima A ou V para seleccionar
Definic¢des LCD.
Prima OK.

d Prima A ou ¥ para seleccionar
Contraste LCD.

© Prima <ou » para seleccionar Claro, Med ou
Escuro.

Prima OK.

f Prima Parar/Sair.

Nota

Pode também levantar o visor para ajustar o
angulo.

Configurar adatae a
hora

A configuragédo da data e da hora permite que o
aparelho limpe a cabeca de impressao regularmente,
mantendo assim uma optima qualidade de
impressao. Também permite que o aparelho atribua
nomes a ficheiros criados através da funcao de
digitalizacdo para suporte.

a Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar
Conf.inicial. Prima OK.

C PrimaaouV para seleccionar Data e Hora.
Prima OK.

Prima A ou ¥ repetidamente para introduzir os
ultimos dois digitos do ano e, em seguida,
prima OK.

I Data e Hora
Ano:20

MENU Introduza e Prima () OK
(Por exempilo, introduza 0 8 para 2008.)

e Repita para Més e Dia, Horas e Minutos em
formato de 24 horas.

f Prima Parar/Sair.



m Escolher o tipo de ligagao

Para cabo de interface USB
Windows®, consultar a pagina 8

Macintosh®, consultar a pagina 12 I

Para rede com fios
Windows®, consultar a pagina 15

Macintosh®, consultar a pagina 20 I
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Para rede sem fios
Windows® e Macintosh®,

consultar a pagina 24 I
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Para utilizadores de interface USB

®

Windows

(Para Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®)

Antes de instalar

a Verifique se o computador esta ligado e se tem
a sessao iniciada com direitos de
administrador.

IMPORTANTE
» NAO ligue ainda o cabo USB.

» Se estiver algum programa em execugéo,
feche-o.

¢ Certifique-se de que nao existem cartées de
memoria nem uma unidade de meméria USB
Flash inseridos.

¢ Os ecras podem variar de acordo com o
sistema operativo.

* O CD-ROM fornecido inclui o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Este software é
compativel com Windows® 2000 (SP4 ou
superior), XP (SP2 ou superior), XP
Professional x64 Edition e Windows Vista®.
Efectue a actualizagao para o Windows®

Service Pack mais recente antes de instalar
o MFL-Pro Suite.

b Desligue o aparelho da tomada de corrente e
do computador, se ja tiver ligado um cabo de
interface.

Instalar o MFL-Pro Suite

@ Introduza o CD-ROM fornecido na respectiva

unidade de CD-ROM. Se surgir o ecra de
nome do modelo, seleccione o aparelho em
questdo. Se surgir o ecra de idiomas,
seleccione o idioma pretendido.

|

E// Nota

Se o ecra Brother ndo aparecer
automaticamente, va a O meu computador
(Computador), clique duas vezes no icone do
CD-ROM e, em seguida, clique duas vezes em
start.exe.

b Aparece o menu principal do CD-ROM. Clique
em Instalagao de MFL-Pro Suite.

# Macromedia Flash Player 8

Menu superior ’

[ Instalagéio de MFL-Pro Suite ) ]

Pacote de software e conlrolador completo
(inclui Configuragao de rede sem fos & com fios)

Documentagdo

;l/i-,} Avangado
- / Aplicagdes adicionais

Jﬁ Assisténcia Brother

.j‘z Registo online
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E// Nota

Se este ecré aparecer, clique em OK e reinicie
o computador.

nstall Manager |

Se ainstalagdo ndo avangar automaticamente,
abra novamente o menu principal, ejectando e
voltando a inserir CD-ROM ou clicando duas
vezes na aplicagdo start.exe a partir da pasta
de raiz, e continue a partir de b para instalar o
MFL-Pro Suite.

No Windows Vista®, quando aparecer o ecra
Controlo de Conta de Utilizador, clique em
Permitir.

Controlo de Conta de Utilizador (5]

\@ Um programa ndo identificado pretende aceder ao computador

Néo execute o programa a menes que conhese a sua origem ou o tenhe utilizado
anteriormente.

@ InstallManager.exe
Editor Nao Identificado

< Cancelar
No conheso a origem nem o propésito dejiGrama.

9 Permitir
Confiio neste programa. Conhege @ sua origem ou utiizei-o anteriormente,

(%) Detalhes

0 Controle de Conta de juda a impedit
computador.

No ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, quando
aparecer a janela de Contrato de licenga,
clique em Sim se concordar com o Contrato
de licenga do software.

PaperPort(Th) 11SE

Contrato de licenga

Leia atentamente o conirato de licenga a sequi.

Pima a tecls PAGE DOWH para ver o resto do acordo.

Huancs Commurications, Inc.

[iE>

CONTRATO DE LICENGA DO USUARID FINAL

0 2ot

05
licenga. Por rie. Ao fazei o dowrload do pro instals o,
(copiso ou s de oulras fomas, v0o8 concorda e vinoulsr-ss 05 temos &
condcdies do preserte contrato, o aualse tama patte. Casa vocs no concorde com
todos  condigfies deste cantralo, 3o faga o download, nstalag3o, o

, cdpia ou

Acsita todos os termas do Conlrala de licenca ack N&o,o
programa de configuras o serd encerrads. Para instalar "PapeiPor(TM] T15E", tem o g
este acordo.

=)=

Ainstalagdo do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
€ iniciada automaticamente e sera seguida
pela instalagdao do MFL-Pro Suite.

No Brother MFL-Pro Suite, quando surgir a
janela do Contrato de licenga do software,
clique em Sim se concordar com o Contrato
de licenga do software.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio

Contrato de licenga
Leia ateriamente o contiatn de icenga a sequi.

Pressione a tecla PAGE DOWN para ver o resto do acarde,

|Conhato de licenca do utiizador final pars SOFTWARE BROTHER IMPORTANTE- LEIA A

| COM ATENCAO: Este contrato de licenga do uilzador inal (‘Contate’) € um corfrat —
ula 3 03

iva d

fc
configuiagso se fechard.

Windows

®

Seleccione Conexao Local e clique em

Seguinte. A instalagao prossegue.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

Tipo de Conexdo

Escalha o fion de configuragia que melhor satisiaga
Faga clique sobre o tipo de Confiuraga aue he ser

v

a5 suss exigéncias
e

[ instalagdo personaizada,

[ ®[Eonegalocal lUSH

O Ligago comrede Ligada (Ethemet]

O Ligagdo a uma Red= Sem Fios

Quando aparecer este ecra, avance para o

passo seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio

Conecte o equipamento

Conectar em cabo USB:

< Anterior

Seguinte >

deinstalagao.

Cancelar

gusojuroeyy EEILIIINN
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Ligar o cabo USB

IMPORTANTE

« NAO ligue o aparelho a uma porta USB de
um teclado ou a um hub USB desligado.

* Ligue o aparelho directamente ao
computador.

& Com ambas as maos, utilize as patilhas de
plastico situadas em ambos os lados do
aparelho para levantar a tampa do digitalizador
até a fixar na posicao de aberta.

b Ligue o cabo USB a tomada USB assinalada
com o simbolo [&]. A tomada USB encontra-
se no interior do aparelho, do lado direito,
como indica a figura abaixo.

55 A

LAN USB

®

Windows

€  Passe cuidadosamente o cabo USB através da
calha, como indica a figura abaixo,
posicionando a calha a volta e para a parte de
tras do aparelho. Em seguida, ligue o cabo ao
computador.

IMPORTANTE

Certifique-se de que o cabo ndo impede a
tampa de fechar; caso contrario, pode ocorrer
um erro.

d Levante a tampa do digitalizador para soltar o
encaixe @.
Com cuidado, empurre o suporte da tampa do
digitalizador @ e feche a tampa do
digitalizador @.
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Ligar o cabo de
alimentacao

Ligue o cabo de alimentag&o.
A instalagédo prossegue automaticamente.

Os ecras de instalacéo aparecem
sequencialmente.

IMPORTANTE

NAO cancele nenhum ecra durante a
instalagdo. Pode demorar alguns segundos
para visualizar todos os ecras.

b Quando o ecra Registo online aparecer,
efectue a sua selecgéo e siga as instrugdes do
ecra.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio
Registo aniine % 4

y ey &
"Sequinte". Para registar o seu dispositivo seleccione Brother, para fegistar 0 software:
PaperPori(TH] 11E seleccione "Nuance(TH]". e preferi no registar-se neste mor
faga clique sobre " Seguirte”

|

Riegisto Brother

Fiegisto NuancelTM)

R =

®

Windows

Concluir e reiniciar

@ Clique em Concluir para reiniciar o
computador.
Depois de reiniciar o computador, tera de
iniciar a sess&do com direitos de administrador.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio

Brother MFL-Pro Suite da InstalagSo Completadal

0 pssistente do InstalShield instalou com éxit Brother
ML Fio Suite. Antes de utiear o programa, deve reiniciar o
compitador

Se 2 sua mia PholoCaplure Conter, por
faver elie todos os Canides de memdiia arles de reinstalar o
Windows.

favr ik

o Favor s e G e memdia ot que o
sisemna operaiivo Windows eseia completamerte w

Conchiil

E// Nota

Se aparecer uma mensagem de erro durante a
instalagdo do software, execute o Diagnéstico
da Instalagao que se encontra em Iniciar/Todos
os programas/Brother/DCP-XXXX (em que
DCP-XXXX é o nome do modelo que utiliza).

A instalacao fica assim
concluida.

Avance para Instalagido das Aplicagées
Opcionais na pagina 37.

11
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Macintosh®

Para utilizadores de interface USB (Para Mac 0S® X 10.2.4 ou superior)

Antes de instalar

&  Verifique se o aparelho e o Macintosh® estao
ligados. Tera de iniciar a sessdo com direitos
de administrador.

IMPORTANTE

+ Os utilizadores de Mac 0S® X 10.2.0 a 10.2.3
terdo de efectuar a actualizagdao para Mac
0s® X 10.2.4 ou superior. (Para obter as
informagdes mais recentes sobre o Mac
0s® X, consulte
http://solutions.brother.com/)

e Certifique-se de que nao existem cartoes de
memaoria nem uma unidade de meméria USB
Flash inseridos.

Ligar o cabo USB

IMPORTANTE

« NAO ligue o aparelho a uma porta USB de
um teclado ou a um hub USB desligado.

* Ligue o aparelho directamente ao
Macintosh®.

& Com ambas as maos, utilize as patilhas de
plastico situadas em ambos os lados do
aparelho para levantar a tampa do digitalizador
até a fixar na posicao de aberta.

b

- xxx&{

QQ“\

Certifique-se de que o cabo ndo impede a tampa
de fechar; caso contrario, pode ocorrer um erro.

Ligue o cabo USB a tomada USB assinalada
com o simbolo [=&]. A tomada USB encontra-
se no interior do aparelho, do lado direito,
como indica a figura abaixo.

Passe cuidadosamente o cabo USB através da
calha, como indica a figura abaixo,
posicionando a calha a volta e para a parte de
tras do aparelho. Em seguida, ligue o cabo ao
Macintosh®.

N

IMPORTANTE

d

Levante a tampa do digitalizador para a soltar
do encaixe @.

Com cuidado, empurre o suporte da tampa do
digitalizador @ e feche a tampa do
digitalizador @.



http://solutions.brother.com/
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Instalar o MFL-Pro Suite

Introduza o CD-ROM fornecido na respectiva
unidade de CD-ROM.

b Clique duas vezes no icone Start Here OSX
(Comecar aqui OSX) para instalar.

[@00 . MFL—Pro Suite =]
x

N =] e

Start Here OSX Prestol PageManager

Ju— [—
Utilit Documentation

@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

)

€  Seleccione Local Connection (Conexao
Local) e clique em Next (Seguinte). Siga as
instrugdes do ecra.

Nota

Aguarde um pouco, serdo necessarios alguns
segundos para que o software seja instalado.
Apds a instalagéao, clique em Restart (Reiniciar)
para concluir a instalagdo do software.

d O software da Brother procurara o dispositivo
da Brother. Durante este periodo de tempo,
aparecera o seguinte ecra.

MO M MFL-Pro Suite

Please wait...

Macintosh®

€© Quando aparecer este ecra, clique em OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!
2 The MFL-Pro Suit canner Driver and
A, ControlCenter;

Para o Mac 0S® X 10.3.x ou superior, a
instalagdo do MFL-Pro Suite esta
concluida.

Avance para o passo 14 na pagina 14.

f  Os utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 a 10.2.8

devem
clicar em Add (Adicionar).

‘868 ‘ inier i —

g Seleccione USB.

h Seleccione XXX-XXXX (em que XXX-XXXX é
o nome do modelo que utiliza) e, em seguida,
clique em Add (Adicionar).

e 06 Printer List =1

|
[uss

w5 = = =
| (Doxsxex Brother Ink ]

Printer Model: ~ Auto Select 2 ’
i

13
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Clique em Print Center (Centro de
Impresséao) e, em seguida, Quit Print Center
(Encerrar Centro de Impresséo).

Edit View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences. ..

Services »

Hide Print Center %H
Hide Others
Show All

A instalagdo do MFL-Pro Suite esta
concluida.
Avance para o passo 14 na pagina 14.

Macintosh®

Instalar o
Presto!® PageManager®

Quando o Presto!® PageManager® ¢é instalado, a
funcionalidade OCR é adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto!® PageManager®
pode facilmente digitalizar, partilhar e organizar
fotografias e documentos.

a Clique duas vezes no icone Presto!
PageManager e siga as instrugbes no ecra.

600 «r: MFL=Pro Suite ol
x

“ (@ ¥

Start Here OSX.

Prestol PageManager

Quando este ecra aparecer, os utilizadores de

Mac OS® X 10.2.4 a 10.3.8

devem clicar em Go (Ir) para transferir o
software a partir do website Brother Solutions
Center.

"® OO  Brother Solutions Center

Go to the Brother Selutions Center to download
the Presto! PageManager Installer.
Access to the Internet required.

»
o ()
7

A instalacao fica assim
concluida.



i Windows®

Para utilizadores de interface de rede com fios
(Para Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/
Windows Vista®)

Antes de instalar Ligar o cabo de rede

a Verifique se o computador esta ligado e se tem @ Com ambas as mios, utilize as patilhas de
a sessao iniciada com direitos de plastico situadas em ambos os lados do
administrador. aparelho para levantar a tampa do digitalizador
até a fixar na posigcao de aberta.
IMPORTANTE
» Se estiver algum programa em execugio,
feche-o.

¢ Certifique-se de que nao existem cartdes de
memoria nem uma unidade de meméria USB
Flash inseridos.

¢ Os ecras podem variar de acordo com o
sistema operativo.

* O CD-ROM fornecido inclui o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Este software é
compativel com Windows® 2000 (SP4 ou
superior), XP (SP2 ou superior), XP

Professional x64 Edition e Windows Vista®. b Ligue o cabo de rede a tomada LAN

Efectue a actualizagio para o Windows® assinalada com o simbolo [gfg]. A tomada LAN
Service Pack mais recente antes de instalar encontra-se no interior do aparelho, do lado

o MFL-Pro Suite. esquerdo, como indica a figura abaixo.

55 A
IMPORTANTE (AN sE
IMPORTANTE NSRS

Antes da instalagao, se estiver
a utilizar software pessoal de
firewall (outro que nao o

Windows® Firewall),
aplicagdes anti-spyware ou
antivirus, desactive-os
temporariamente.

SOl} W09 3pay
gusojuroeyy LTI

b Desligue o aparelho da tomada de corrente.

15
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Windows

€  Passe cuidadosamente o cabo de rede através
da calha, como indica a figura abaixo,
posicionando a calha a volta e para a parte de
tras do aparelho. Em seguida, ligue o cabo a
rede.

Ligar o cabo de
alimentacao

a Ligue o cabo de alimentagéo.

Nota

Se estiver a utilizar os cabos USB e LAN em
simultaneo, encaminhe ambos os cabos através

da calha, colocando um por cima do outro. IMPORTANTE
Se tiver configurado previamente o aparelho
IMPORTANTE para uma rede sem fios e posteriormente

quiser configura-lo para uma rede com fios,
deve verificar se a Interface Rede esta
configurada para LAN cablada. A interface

Certifique-se de que o cabo ndo impede a
tampa de fechar; caso contrario, pode ocorrer

um erro. de rede sem fios ficara inactiva com esta
o definig¢ao.
d Levante a tampa do digitalizador para a soltar inie
do encaixe @. No aparelho, prima Menu.
Com cuidado, empurre o suporte da tampa do Prima A ou V para seleccionar Rede e prima
digitalizador @ e feche a tampa do oK.

digitalizador @. Prima A ou VY para seleccionar

Interface Rede e prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN cabladae
prima OK.

Prima Parar/Sair.




®

Windows

Instalar o MFL-Pro Suite 4 Nota

» Se este ecra aparecer, clique em OK e reinicie
o computador.

&d  Introduza o CD-ROM fornecido na respectiva E—— » : ﬂ
unidade de CD-ROM. Se surgir o ecré de :
nome do modelo, seleccione o aparelho em

questdo. Se surgir o ecra de idiomas, _ o )
seleccione o idioma pretendido. * Seainstalagdo ndo avangar automaticamente,

abra novamente o menu principal, ejectando e
voltando a inserir CD-ROM ou clicando duas
l vezes na aplicagdo start.exe a partir da pasta

Se compieto, prima OK par

Notat O PC terd que

de raiz, e continue a partir de b para instalar o

MFL-Pro Suite.

* No Windows Vista®, quando aparecer o ecra
Controlo de Conta de Utilizador, clique em
Permitir.

Controlo de Conta de Utilizador (==}

) DI I e hrica It pret cielaceder a0 computador
@ Nota -

enos que conhega a sua origem ou o tenha utilizade

InstallManager.exe

Se o ecré Brother ndo aparecer —
automaticamente, va a O meu computador L
(Computador), clique duas vezes no icone do ’
CD-ROM e, em seguida, clique duas vezes em [ [ U — ]
start.exe. <) e

0 Controlo de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteragées nao autorizadas no
b Aparece o menu principal do CD-ROM. Clique
em Instalagao de MFL-Pro Suite. C

No ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, quando

©.trmndle it bl 3 : aparecer a janela de Contrato de licenga,

- y ’ cligue em Sim se concordar com o Contrato
de licenga do software.

Menu superior

Instalagéio de MFL-Pro Sulte: s Instalagéo de MFL-Pro Suite 23
controladores multifung&o Pacote de software e conrolador completo =
com OCR da NUANCE(TM) séo
instalados automaticamente. Contrato de licenga
Documentagéo =8| Leia stentaments o contalo de fcenga a seqi.

/2«: o Prina a tecla PAGE DOWN para ver o resta da acarda,

= ) Aplicacdes adicionais Nuane Communications. Inc. a|
@ IAsaiciincia Brother CONTRATE DE LICENCA DO USURID FINAL
g . = &0 vendidos.
@ regisoonine g
T talddo,
e
condigBes do pre tnato, do qu: parte. Caso orde con
Anterior air todos os termos e condiciies deste contrato, ndo faca o download, instalag3o, copia ou al

A
®
<%
®
o
o
3
=h
o
7]

Acsita todos 0s temos do Conliato de licenga acima epresentads? Se seleccionar Nio, o
programa 50 serd encerado, Para inslalar "Pape T18E" xew
este asorde.

=)=

AIEGITELTE smopuipm

d A instalagao do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
é iniciada automaticamente e sera seguida
pela instalagdo do MFL-Pro Suite.

€  No Brother MFL-Pro Suite, quando surgir a
janela do Contrato de licenga do software,
cligue em Sim se concordar com o Contrato
de licenga do software.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo 3]
Contralo de licenga e
Leia alentamerte o conlrato de licenga 3 seguir I\ -
P la PAGE DOWN par El o

| Contrato de icenca da
|COM ATENCAD - E.
|er

s referéncizs. neste Contrato, 3 "SOFT!
|permir, o meia fsico de amazenaments da mesmo,

Aesita todas os temas do C: £ )
configuiag@o se fechard. Para instalar o Brother MFL-Pro Suite tem deve aceitar o canirate

17
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'i O firewal do computador pade estar a bloguzar aligagdo da rede & maquina, pelo que terd de reconfigurar o scftware do firewsl,

Seleccione Ligagao com rede Ligada e
clique em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio X

Tipo de Conexo

Escoha o ipo de configuragio qus melhor satistaga as suas exigéncias
Faga clque sobre o tipo de Configurag@o que lhe serve.

[

o

®{Ligagan com rede Uinada Ehemet
[instelagéo persansizada

'O Ligagan a uma Hede Sem rias

Local [USB ]

« |

) ()

Se é utilizador de Windows® XP SP2/Windows
Vista®, quando este ecra aparecer, seleccione
Altere as definicoes da porta Firewall para
consentir a conexdo de rede e continue
com a instalagdo. (Recomendado) e clique
em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

Firewall Detectada

.
&
‘Windows Firewall € uma ajuda para proteger o seu computador.
Camn a s actuais de firewall algumas da fu s de rede na seu aparelha n3o
fi m, algumas

de reds do aparelho funcione:

(@ Alefc a5 defiriptes da porla Fiewall pofa Consenii @ corieio e ede € Contrie com a
nstaleedo, [Recomendadol

| S

Continue sem alerar 5 (Blgumas fur
O gesacivadas) &

N

(et |

Se utilizar outro firewall que n&o o Windows®

Firewall ou se o Windows® Firewall estiver
desactivado, podera aparecer este ecra.

Brother MFL-Pro Suite Instalaggo X

Consute a documenkagés do software de FirewallFornecida com o firewall para obter mais informagfies sobre como configurar este software.

Consulte as instrugdes fornecidas com o

software de firewall para obter informacées

sobre como adicionar as portas de rede que se

seguem.

B Para a digitalizacdo em rede, adicione a
porta UDP 54925.

B Se continuar a ter problemas com a ligagéao
de rede, adicione a porta UDP 137.

ﬁ// Nota

®

Windows

Se o aparelho estiver configurado para a sua
rede, seleccione o aparelho a partir da lista e,
em seguida, clique em Seguinte.

Esta janela né&o é apresentada se estiver
apenas um aparelho ligado a rede, sendo este
seleccionado automaticamente.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

Escolha a maguina Brother que quer instalar.

Se o seu aparelho indicar APIPA no campo
Endereco IP, clique em Configuragcdodo IP e
introduza um endereco IP que se adeque a sua
rede.

Se o aparelho ainda n&o tiver sido configurado
para ser usado na rede, aparece o seguinte
ecré.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio E‘

) Procura quipamento néo configurads!
. Configuragdo do IP

Clique em OK.

A janela Configuragdao do IP ira aparecer.
Introduza um endereco IP para o aparelho que
seja adequado a sua rede seguindo as
instrugbes que aparecem no ecra.

h

A instalagao dos controladores da Brother
comega automaticamente. Os ecrés de
instalacdo aparecem sequencialmente.

IMPORTANTE

NAO cancele nenhum ecri durante a
instalagdao. Pode demorar alguns segundos
para visualizar todos os ecras.




E// Nota

Para o Windows Vista®, quando este ecra
aparecer, clique na caixa de verificagdo e clique
em Instalar para completar a instalagdo
correctamente.

[-7] Seguranca do Windows =
Pretende instalar este software de dispositivo?

Norme: Brother Dispositivo de processamento de ..

_— . i
Tt Fabricante: Brother Industries, Itd.

ltd.

[ Confia sempre no softwarede “Brother Indusrcs, ]

(@ 6 deve instalar software de controlador de fabricante
software de dispositivo é sequro instalar?

Como posso decidir que

Quando o ecra Registo online aparecer,
efectue a sua selecgéo e siga as instrugdes do
ecra.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio
Registo online % ‘ ]

ey &
"Sequinte". Para registar o seu dispositivo seleccione Brother, para fegistar 0 software:
PaperPori(TH] 11E seleccione "Nuance(TH]" Se prefert no registar-se neste momento
faga clique sobre " Seguirte”

Riegisto Brother

)

Fiegisto NuancelTM)

R =

®

Windows

Concluir e reiniciar

a Clique em Concluir para reiniciar o computador.
Depois de reiniciar o computador, tera de iniciar
a sessao com direitos de administrador.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio

Brother MFL-Pro Suite da InstalagSo Completadal

0 ssisterte do InstalShisld instalou com 4o Brother
MPLPra Suite. Antes de u einiciar o

computacior

Conchiil

K// Nota

Se aparecer uma mensagem de erro durante a
instalagdo do software, execute o Diagnéstico
daInstalagao que se encontra em Iniciar/Todos
os programas/Brother/DCP-XXXX (em que
DCP-XXXX é o nome do modelo que utiliza).

Instalar o MFL-Pro Suite
em computadores
adicionais

(se necessario)

Se pretender utilizar o seu aparelho com varios
computadores através da rede, instale o MFL-Pro
Suite em cada um dos computadores. Avance para o
passo 14 na pagina 17. Consulte também o

passo 11-a na pagina 15 antes de instalar.

ﬁ// Nota

Este produto inclui uma licencga para PC de até 2
utilizadores.

Esta licenga suporta a instalagdo do MFL-Pro
Suite, incluindo o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE,
num maximo de 2 PCs na rede.

Se desejar utilizar mais do que 2 PCs com o
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE instalado, adquira
o pacote Brother NL-5, que é um pacote de varias
licengas de PC para um maximo de 5 utilizadores
adicionais. Para adquirir o pacote NL-5, contacte
o seu revendedor da Brother.

A
®
<%
®
o
o
3
=h
o
7]

AIEGITELTE smopuipm

A instalacgao fica assim
concluida.

Avance para Instalagao das Aplicagoes
Opcionais na pagina 37.
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Macintosh®

Para utilizadores de interface de rede com fios

(Para Mac 0S® X 10.2.4 ou superior)

Antes de instalar

&  Verifique se o aparelho e o Macintosh® estzo
ligados. Tera de iniciar a sessdo com direitos
de administrador.

IMPORTANTE

+ Os utilizadores de Mac 0S® X 10.2.0 a 10.2.3
terdo de efectuar a actualizagdao para Mac
0S® X 10.2.4 ou superior. (Para obter as
informagdes mais recentes sobre o Mac
0s® X, consulte
http://solutions.brother.com/)

¢ Certifique-se de que nao existem cartées de
memoria nem uma unidade de meméria USB
Flash inseridos.

» Se tiver configurado previamente o aparelho
para uma rede sem fios e posteriormente
quiser configura-lo para uma rede com fios,
deve verificar se a Interface Rede esta
configurada para LAN cablada. A interface
de rede sem fios ficara inactiva com esta
definicdo. No seu aparelho, prima Menu.
Prima A ou VY para seleccionar Rede e prima
OK.

Prima A ou VY para seleccionar

Interface Rede e prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN cablada
e prima OK.

Prima Parar/Sair.

Ligar o cabo de rede

& Com ambas as maos, utilize as patilhas de
plastico situadas em ambos os lados do
aparelho para levantar a tampa do digitalizador
até a fixar na posicao de aberta.

b Ligue o cabo de rede a tomada LAN
assinalada com o simbolo [g&g]. A tomada LAN
encontra-se no interior do aparelho, do lado
esquerdo, como indica a figura abaixo.

€  Passe cuidadosamente o cabo de rede através da
calha, como indica a figura abaixo, posicionando
a calha a volta e para a parte de tras do aparelho.
Em seguida, ligue o cabo a rede.

IMPORTANTE

Certifique-se de que o cabo ndo impede atampa
de fechar; caso contrario, pode ocorrer um erro.

K// Nota

Se estiver a utilizar os cabos USB e LAN em
simultdneo, encaminhe ambos os cabos através
da calha, colocando um por cima do outro.

d Levante a tampa do digitalizador para a soltar
do encaixe @.
Com cuidado, empurre o suporte da tampa do
digitalizador @ e feche a tampa do
digitalizador @.



http://solutions.brother.com/

Instalar o MFL-Pro Suite

& Introduza o CD-ROM fornecido na respectiva
unidade de CD-ROM.

b Clique duas vezes no icone Start Here OSX
(Comecgar aqui OSX) para instalar.

[@00 .- MFL-Pro Suite =
x

N Ez] @

Start Here OSX.

Presto! PageManager

ey e

Utilities Documentation

Brother Solutions Center  On-Line Registration

A

€  Seleccione Wired Network Connection
(Ligacao de rede com fios) e clique em Next
(Seguinte). Siga as instru¢des do ecra.

Brother MFL Pro Suite Installation

Connection Type

Select the connection type of the device you want to install.

O Local Connection (Us8)

® wired Network Conr

O Wireless Network Connection

Nota

Aguarde um pouco, serdo necessarios alguns
segundos para que o software seja instalado.
Apds a instalagéao, clique em Restart (Reiniciar)
para concluir a instalacdo do software.

Macintosh®

ﬁ// Nota

« Se o0 aparelho estiver configurado para a sua
rede, seleccione o aparelho a partir da lista e,
em seguida, clique em OK. Esta janela ndo é
apresentada se estiver apenas um aparelho
ligado a rede, sendo este seleccionado
automaticamente. Va para e.

‘8060 MFL-Pro Suite

Choose the machine you want to install.
Note: If you want to add your machine manually, click the "Custom” button,

Network
G e
Brother XXX -XXXX Network

CE———

(Custom )

Introduza um nome para o Macintosh® em
Display Name (Nome mostrado) com um
maximo de 15 caracteres e clique em OK. Va
para e.

O Specify your machine by address
1P Address
@ Specify your machine by name
MDNS Service Name :  Brother XXX- XXXX [XXXXXXXXXXXX]

@ Register your computer with the "Scan To" function on the
machi

Display Name
(Max 15 characters)

XXXX

Set the *Scan To" Button PIN number for this computer

(] Enable PIN number protection

N numbe

ype PIN numbe ’
G 'L

« Se quiser utilizar a tecla Digitalizar do aparelho
para digitalizar através da rede, tem de
seleccionar a caixa Register your computer
with the "Scan To" function on the machine.
(Registe o seu computador com a fungao
"Digitalizar para” da maquina).

« O nome que introduzir ird aparecer no LCD do
aparelho quando premir a tecla Digitalizar e
seleccionar uma opgéo de digitalizagdo. (Para
obter mais informagées, consulte Digitalizagdo
em Rede no Manual do Utilizador de Software
incluido no CD-ROM.)

d O software da Brother procurara o dispositivo
da Brother. Durante este periodo de tempo,
aparecera o seguinte ecra.

MO M MFL-Pro Suite

Please wait...

€© Quando aparecer este ecra, clique em OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!

5 The MFL-Pro Suite, Printer Driver, S
. ControlCenterz have been installe

Para o Mac 0OS® X 10.3.x ou superior, a
instalagdo do MFL-Pro Suite esta
concluida.

Avance para o passo 14 na pagina 23.

ok
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=iy

Os utilizadores de Mac 0S® X 10.2.4 a 10.2.8
devem clicar em Add (Adicionar).

‘8086 ’Prin(er List =B

Facga a selecgdo mostrada abaixo.
_11 AppleTalk

[aX:) | IPPrinting |5 =’

*
| - <
inven 0 Windows Printing ‘

Seleccione XXX-XXXX (em que XXX-XXXX é
o nome do modelo que utiliza) e, em seguida,
cligue em Add (Adicionar).

06 Printer List

d

t

[Favorite, \"#| Location st
Brother XXX-XXXX local. r

Printer Model: | Brother Ink

"
- o D)

Clique em Print Center (Centro de
Impresséao) e, em seguida, Quit Print Center
(Encerrar Centro de Impresséo).

o

Edit View Printers Jobs Window Help
About Print Center
Preferences...

Services »

Hide Print Center ®H
Hide Others
Show All

A instalagdo do MFL-Pro Suite esta
concluida.
Avance para o passo 14 na pagina 23.

Macintosh®




Instalar o
Presto!® PageManager®

Quando o Presto!® PageManager® é instalado, a
funcionalidade OCR ¢ adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto!® PageManager®
pode facilmente digitalizar, partilhar e organizar
fotografias e documentos.

a Clique duas vezes no icone Presto!
PageManager e siga as instru¢gdes no ecra.

[XeXe) .- MFLPro Suite =
3

a (@

Start Here OSX Prestol PageManager

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Y

Quando este ecra aparecer, os utilizadores de
Mac OS® X 10.2.4 2 10.3.8

devem clicar em Go (Ir) para transferir o
software a partir do website Brother Solutions
Center.

"® OO  Brother Solutions Center

Go to the Brother Solutions Center to download
the Presto! PageManager Installer

Access to the Internet required.
(Coneel) j
4

Instalar o MFL-Pro Suite
em computadores
adicionais

(se necessario)

Se pretender utilizar o seu aparelho com varios
computadores através da rede, instale o MFL-Pro
Suite em cada um dos computadores. Avance para o
passo 13 na pagina 21. Consulte também o

passo 11-a na pagina 20 antes de instalar.

A instalacgao fica assim
concluida.

Macintosh®

23
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Para utilizadores de interface de rede sem fios

Antes de comecar

Em primeiro lugar, tem de configurar as definicdes de rede sem fios do aparelho para comunicar com o ponto de
acesso a rede (router). Depois de o aparelho estar configurado para comunicar com o ponto de acesso a rede
(router), os computadores da rede terdo acesso ao aparelho. Para poder utilizar o aparelho a partir destes
computadores, tem de instalar os controladores e o software. As instrugdes seguintes indicam-lhe como decorre
0 processo de configuragdo e instalagéo.

Para obter os melhores resultados na impressao dos documentos do dia-a-dia, coloque o aparelho Brother o mais
préximo possivel do ponto de acesso a rede (router), com o menor nimero possivel de obstaculos. Objectos
grandes e paredes entre os dois dispositivos, bem como interferéncias causadas por outros dispositivos
electronicos, podem afectar a velocidade de transferéncia de dados dos documentos.

Apesar de o Brother DCP-585CW poder ser utilizado em redes com e sem fios, s6 pode ser usado um destes
métodos de ligacéo de cada vez.

IMPORTANTE

Se tiver configurado previamente as definicdes sem fios do aparelho, tera de reiniciar as definigoes
de rede (LAN) para poder configurar novamente as definicoes sem fios.

No aparelho, prima Menu. Prima A ou Y para seleccionar Rede e prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Repo. Predefi. e prima OK.

Prima [+] duas vezes para seleccionar sim.

Nota
As instrugbes seguintes referem-se ao modo de infra-estrutura.
Para configurar o aparelho num outro ambiente sem fios, consulte as instrugées do Manual do Utilizador de
Rede incluido no CD-ROM.
Pode visualizar o Manual do Utilizador de Rede seguindo as instru¢bes abaixo.
1 Ligue o computador/Macintosh®. Introduza o CD-ROM da Brother na respectiva unidade de CD-ROM.
Para Windows®:
2 Seleccione o modelo e o idioma. Aparece o menu principal do CD-ROM.
3 Clique em Documentacéo e, em seguida, clique em Documentos HTML.
Para Macintosh®:
2 Clique duas vezes em Documentation (Documentagao) e na pasta do idioma pretendido.
3 Clique duas vezes em top.html.

Modo de infra-estrutura

@ Ponto de acesso (router)

@ Aparelho em rede sem fios (o seu aparelho)

® Computador com capacidade para comunicagdes sem fios ligado ao ponto de acesso
O Ligacao com fios entre o computador e o ponto de acesso



"

Confirmar o ambiente de rede (modo de infra-estrutura)

As instrugdes que se seguem proporcionam dois métodos de instalagdo do aparelho Brother num ambiente de
rede sem fios. Ambos os métodos se destinam ao modo de infra-estrutura e utilizam um router ou ponto de acesso
sem fios que atribui enderecos IP através de DHCP. Seleccione um método de configuragéo e prossiga para a
pagina indicada.

@  Se o router/ponto de acesso sem fios n&o for compativel com SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected
Setup™ ou AOSS™, anote as definicdes de rede sem fios do ponto de acesso ou router sem fios
na area abaixo.

IMPORTANTE

Se nao souber estas informagdes [Nome da Rede, chave WEP ou WPA2-PSK (Chave pré-partilhada)],
nao pode prosseguir com a instalagao sem fios. Deve consultar a documentacao fornecida com o
ponto de acesso ou router sem fios, consultar o fabricante do router ou o administrador do sistema.

SSID (Service Set ID ou Nome da rede)

Tipo de Autenticagao (Sistema aberto ou Chave Partilhada)/Encriptagao (Ausente ou WEP)
Chave WEP (se necessario) 1

Tipo de encriptagido WPA/WPA2-PSK (TKIP ou AES) (se necessario) 2
WPA/WPA2-PSK (Chave pré-partilhada) (se necessario) 2

T Achave WEP destina-se a redes encriptadas de 64 ou 128 bits e pode conter simultaneamente nimeros e letras. Se desconhecer

esta informagéo, consulte a documentagao fornecida com o ponto de acesso ou router sem fios. Esta chave é um valor de 64 ou
128 bits que deve ser introduzido no formato ASCIl ou HEXADECIMAL.

Por exemplo:

64 bits ASCII: Utiliza 5 caracteres de texto; por exemplo
“Tarde” (sensivel a mailusculas e minusculas)

64 bits Hexadecimal: Utiliza 10 digitos de dados hexadecimais; por exemplo
“71f2234aba”

128 bits ASCII: Utiliza 13 caracteres de texto; por exemplo
“Infravermelho” (sensivel a mailusculas e mindsculas)

128 bits Hexadecimal: Utiliza 26 digitos de dados hexadecimais; por exemplo

“71f2234ab56¢d709e5412aa3ba”

WPA/WPA2-PSK é uma chave pré-partilhada de acesso protegido Wi-Fi®, que permite que o aparelho sem fios da Brother se
associe a pontos de acesso utilizando a encriptagdo TKIP ou AES (WPA-Personal). O WPA/WPA2-PSK (TKIP ou AES) utiliza
uma chave pré-partilhada (PSK) que tem entre 8 e 63 caracteres.

Para obter mais informagdes, consulte o Manual do Utilizador de Rede.

pagina 26

b Se o router/ponto de acesso sem fios for compativel com configuragdo (um toque) automatica sem
fios (SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ ou AOSS™)
Wi-Fi PROTECTED

| . - -
Secure | . )}\) |
[ om omd v
Q i
bagina 28

A
@
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®
"
@
=
m
o
@
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. Ligar o aparelho Brother a rede sem fios

Configurar as definicoes
sem fios (configuragao
sem fios tipica em modo
de infra-estrutura)

&  No aparelho, prima Menu.
Prima A ou ¥ para seleccionar Rede e prima
OK.
Prima A ou ¥ para seleccionar WLAN e prima
OK.
Prima A ou Y para seleccionar
Assis.Configur e prima OK.

Quando visualizar Rede I/F comutada
p/Sem fios, prima OK para aceitar.

Isto ira iniciar o assistente de configuragéao
sem fios.

Para cancelar, prima Limpar/Voltar.

b O aparelho ira procurar SSIDs disponiveis. Se
aparecer uma lista de SSIDs, utilize as teclas A
ou Y para seleccionar o SSID que anotou no
passo 12 na pagina 25 e, em seguida, prima
OK. Va para f.

Nota

A lista de SSIDs disponiveis ira demorar alguns
segundos a aparecer.

Se o ponto de acesso estiver configurado para
nao divulgar o SSID, tera que adicionar
manualmente o nome SSID. Va para c.

Prima A ou ¥ para seleccionar <Novo SSID>
e prima OK. Va para d.

d Introduza o SSID que anotou no passo 12 na
pagina 25 utilizando as teclas A, Y para
escolher cada letra ou numero.

Pode utilizar as teclas € e » para deslocar o
cursor para a esquerda e para a direita. Por
exemplo, para introduzir a letra a, prima uma
vez a tecla A. Para introduzir o numero 3,
mantenha premida a tecla A até que ele
apareca.

As letras aparecem por esta ordem: minuscula,
maiuscula, nimeros e, por ultimo, os
caracteres especiais.

(Para obter mais informagdes, consulte
Introduzir texto para definicbes sem fios

na pagina 41.)

Prima OK depois de introduzir todos os
caracteres.

Prima A ou ¥ para seleccionar
Infra-estrutura e, em seguida, prima OK.

Use as teclas A, Y e OK para seleccionar uma
das opgbes abaixo. Se a rede estiver

configurada para Autenticagéo e Encriptacéo,
tera de ajustar as defini¢gdes utilizadas na rede.

B Sem Autenticacdo nem Encriptagao:
Seleccione Sistema aberto, prima OKe
seleccione Ausente para
Tipo Encriptacao e prima OK. Em
seguida, prima Sim para aplicar as
definicbes. Va para i.

B Sem Autenticagdo com Encriptacao
WEP:
Seleccione Sistema aberto, prima OKe,
em seguida, utilize as teclas A ou ¥ para
seleccionar WEP para Tipo Encriptacéo
e prima OK.
Vaparag.

B Autenticagdo com Encriptagcao WEP:
Seleccione Chave Partilhada e prima
OK. Vaparag.

B Autenticagao com Encriptagao
WPA/WPA2-PSK (TKIP ou AES):
Seleccione WPA/WPA2-PSK e prima OK.
Va para h.

Prima A ou ¥ para seleccionar o nimero
adequado e prima OK. Introduza a chave WEP
que anotou no passo 12 na pagina 25
utilizando as teclas A, Y para seleccionar cada
letra ou numero.

Pode utilizar as teclas 4 e » para deslocar o
cursor para a esquerda e para a direita. Por
exemplo, para introduzir a letra a, prima uma
vez a tecla A. Para introduzir o nimero 3,
mantenha premida a tecla A até que ele
apareca.

As letras aparecem por esta ordem: minuscula,
maiuscula, nUmeros e, por ultimo, os
caracteres especiais.

(Para obter mais informagdes, consulte
Introduzir texto para definicbes sem fios

na pagina 41.)

Prima OK depois de introduzir todos os
caracteres e, em seguida, prima Sim para
aplicar as definicbes. Va para i.
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h

Prima A ou ¥ para seleccionar TKIP ou AES
para Tipo Encriptacdo e prima OK.
Introduza a palavra-passe WPA/WPA2-PSK
que anotou no passo 12 na pagina 25
utilizando as teclas A, Y para escolher cada
letra ou nimero.

Pode utilizar as teclas € e » para deslocar o
cursor para a esquerda e para a direita. Por
exemplo, para introduzir a letra a, prima uma
vez a tecla A. Para introduzir o nimero 3,
mantenha premida a tecla A até que ele
aparega.

As letras aparecem por esta ordem: minuscula,
maiuscula, niameros e, por ultimo, os
caracteres especiais.

(Para obter mais informagdes, consulte
Introduzir texto para definicbes sem fios

na pagina 41.)

Prima OK depois de introduzir todos os

caracteres e, em seguida, prima Sim para
aplicar as defini¢bes. Va paraii.

O aparelho ira tentar estabelecer ligagdo com
a rede sem fios utilizando a informacéao que
introduziu. Se conseguir estabelecer a ligagéo,
a indicagdo Ligada aparecera por breves
instantes no LCD.

Se o aparelho ndo conseguir estabelecer
ligacdo com a rede, verifique as definicbes de
rede recolhidas no passo 12 na pagina 25 e,
em seguida, repita os passos de a a h para se
certificar de que introduziu a informagao
correcta.

Se o ponto de acesso néo tiver o DHCP
activado, tera de configurar manualmente o
enderecgo IP, a mascara de sub-rede e o
gateway do aparelho em fungéo da rede. Para
obter mais informacgées, consulte o Manual do
Utilizador de Rede.

A configuragado sem fios esta agora
concluida. O indicador de quatro niveis
situado na parte inferior do LCD do
aparelho apresenta a intensidade do sinal
sem fios do ponto de acesso ou do router.

Para instalar o MFL-Pro Suite, avance
para o passo 14.

Para utilizadores de Windows®:

Pagina 30

Para utilizadores de Mac OS®:

Pagina 34
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Configurar as definicoes
sem fios com o método
sem fios automatico (um
toque)

@ Confirme se o router ou ponto de acesso sem

fios apresenta o simbolo SecureEasySetup™,
Wi-Fi Protected Setup™ ou AOSS™ ilustrado

abaixo.
Secure @ Wi-Fi PROTECTED l
Setup SETUP hoee

b Coloque o aparelho Brother dentro do alcance

de um ponto de acesso/router
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
ou AOSS™, O alcance pode variar de acordo
com o ambiente utilizado. Consulte as
instru¢des fornecidas com o ponto de
acesso/router.

€ Primao botdo SecureEasySetup™, Wi-Fi

Protected Setup™ ou AOSS™ que se
encontra no router ou ponto de acesso sem
fios.

Consulte as instrugdes no manual do utilizador
do router ou ponto de acesso sem fios.

d No aparelho, prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar Rede e prima
OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar WLAN e prima
OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar SES/WPS/A0SS
e prima OK.

Quando visualizar Rede I/F comutada
p/Sem fios, prima OK para aceitar.

Isto ira iniciar o assistente de configuragédo
sem fios.

Para cancelar, prima Limpar/Voltar.

Esta funcéo detecta automaticamente o modo
(SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
ou AOSS™) utilizado pelo ponto de acesso
para configurar o aparelho.

Nota

€© Se o LCD mostrar Ligada, o aparelho

conseguiu ligar-se ao router ou ponto de
acesso. Pode agora utilizar o aparelho numa
rede sem fios.

Se 0 LCD mostrar Definicdo WLAN,
Ligacdo SES (Conex&o WPS ou

Ligacdo AO0SS)e, depois, Falha

na ligacdo, 0 aparelho ndo conseguiu ligar-
se ao router ou ponto de acesso. Tente
recomecar a partir do ponto c¢. Se voltar a
aparecer a mesma mensagem, reponha o
aparelho nas predefinicdes de fabrica e tente
novamente. Para repor as predefinigbes,
consulte Repor as definigcbes de rede nas
predefinigbées de fabrica na pagina 41.

Se 0 LCD mostrar Definicdo WLAN e,
depois, Falha na ligacdoou

Modo incorrecto, foi detectada uma
sobreposicao de sessdes ou uma falha na
ligacdo. (ver tabela abaixo), o aparelho
detectou 2 ou mais routers ou pontos de
acesso na rede que tém o modo
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
ou AOSS™ activado. Certifique-se de que
apenas um router ou ponto de acesso tem o
modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected
Setup™ ou AOSS™ activado e tente
recomegar a partir do ponto c.

Se o seu ponto de acesso sem fios for compativel
com Wi-Fi Protected Setup™ (Método PIN) e se
pretender configurar o aparelho através do
método PIN (Personal Identification Number -
Numero de Identificagdo Pessoal), consulte
Utilizar o Método PIN da Wi-Fi Protected Setup™
no Manual do Utilizador de Rede que se encontra
no CD-ROM.

Mensagens no LCD quando se utiliza o menu

SES/WPS/AOSS do painel de controlo

Definicdo A procura ou a aceder ao

WLAN ponto de acesso e a transferir
as definicées do ponto de
acesso.

Conexdo WPS A ligar ao ponto de acesso.

Ligacdo

SES/A0SS

Falha na Falha na ligagédo. Se esta

ligacédo indicag&o aparecer apos o
LCD indicar Conexdo WPS,
Lingacdo SES/A0SS, foi
detectada uma sobreposigdo
de sessébes.

Modo Foi detectada uma

incorrecto sobreposi¢do de sessées.

Ligada O aparelho conseguiu
estabelecer ligagéo.

K// Nota

Se tiver algum problema durante a configuragéo,
coloque temporariamente o aparelho mais perto
do ponto de acesso sem fios e volte para c.

@ A configuragdo sem fios esta agora

concluida.
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A configuragao sem fios esta agora
concluida. Para instalar o MFL-Pro Suite,
avance para o passo 14.

Para utilizadores de Windows®:

Pagina 30

Para utilizadores de Mac OS®:

Pagina 34
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®

Windows

Windows Vista®)

Antes de instalar
o MFL-Pro Suite

a Verifique se o computador esta ligado e se tem
a sessao iniciada com direitos de
administrador.

IMPORTANTE

» Se estiver algum programa em execugéo,
feche-o.

¢ Certifique-se de que nao existem cartoes de
memoria nem uma unidade de meméria USB
Flash inseridos.

¢ Os ecras podem variar de acordo com o
sistema operativo.

* O CD-ROM fornecido inclui o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Este software é
compativel com Windows® 2000 (SP4 ou
superior), XP (SP2 ou superior), XP
Professional x64 Edition e Windows Vista®.
Efectue a actualizagao para o Windows®

Service Pack mais recente antes de instalar
o MFL-Pro Suite.

Instalar os controladores e o software
(Para Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Instalar o MFL-Pro Suite

& Introduza o CD-ROM fornecido na respectiva

unidade de CD-ROM. Se surgir o ecra de
nome do modelo, seleccione o aparelho em
questdo. Se surgir o ecra de idiomas,
seleccione o idioma pretendido.

!

K// Nota

Se o ecréa Brother ndo aparecer
automaticamente, va a O meu computador
(Computador), clique duas vezes no icone do
CD-ROM e, em seguida, clique duas vezes em
start.exe.

IMPORTANTE

Antes da instalagao, se estiver
a utilizar software pessoal de
firewall (outro que nao o

Windows® Firewall),
aplicagoes anti-spyware ou
antivirus, desactive-os
temporariamente.

b Aparece o0 menu principal do CD-ROM. Clique
em Instalagao de MFL-Pro Suite.

% Macromedia Flash Player 8

Menu superior ’

Instalagéo de MFL-Pro Suite )
Pacole de software e contrlador completo &S
(indlui Configuracao de rede sem fios & com fos)

Documentagéo




(§ Windows®

E// Nota f Sgleccione Liga_géo a uma Rede Sem Fios e
cligue em Seguinte.
« Se este ecra aparecer, clique em OK e reinicie -
o0 computador. Er— &
“h

Escolha o tipo de configuiagio que melhor satistapa a5 suss exigéncias
Faca 2 2 tipa de Corfiguracdo aue he serve.

nstall Manager X |

O Conexa Local (USB ]

O Ligagéo com rede Ligads (Ethemet]

[ Instalagéo personalizads.

« Seainstalagdo ndo avangar automaticamente, [

abra novamente o menu principal, ejectando e
voltando a inserir CD-ROM ou clicando duas
vezes na aplicagdo start.exe a partir da pasta

de raiz, e continue a partir de b para instalar o g  Clique na caixa de verificagéo Verificado e
MFL-Pro Suite. confirmado e clique em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalago 3]

« No Windows Vista®, quando aparecer o ecré

Por favor verfique as configurasBes sbaina indicadas, antes de I S

Controlo de Conta de Utilizador, clique em
Permitir. Sl s esen e e

onfigur’.

que

Pima'} lecci LAN'[ LAN sem
Para obter nstuces detalhadas consulte o "Guis de Instalage Fidpida

Controlo de Conta de Utilizzdor = Nota: Pode configurar o apareho rénida e facimerte se o sew outer ou ponto de acesso sem

fios suportar SecurcE asySetuplTML WiFi rotected S etup(Th) ou ADSS(TM) Consulte 2
documentagao fornecida com o oUter ou 0 poto de acesso sem fios para obter infomacdes
mais detekhades.

|#) um programa nao identificado pretende aceder ao computador

enos que conhega a suz erigem ou o tenha utilizado

[isiicads ¢ confimads
@ InstallManager.exe

Editor Nio Identificado

e
» Cancelar ’
; gem nem o propésito d ram:

Nso conhego 2 origem nem o propésito de

h Se ¢ utilizador de Windows® XP

— SP2/Windows Vista®, quando este ecra

O s e o s st e s e s aparecer, seleccione Altere as definicées da
porta Firewall para consentir a conexéo de

rede e continue com a instalagao.
€  No ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, quando (Recomendado) e clique em Seguinte.

aparecer a janela de Contrato de licenga,
. . Brother MFL-Pro Suite Instalagao 3]
clique em Sim se concordar com o Contrato -

de licencga do software. a

PaperPort(Th) 11SE

cia atentame . ‘ : .
©lnstalagzo o & coneio i
Fiima atecls PAGE DOWN para ver o esto do acard.

Huancs Commurications, Inc. ~

. sparcho o
. algumas

funcio s fungdies de
das definiies da porta do Windows Frewalltem que ser aleradas.

(o Comlinue sem akera as definiges de Windows Fiewal. (lgumas fungties de rede serdo
CONTRATO DE LICENGS DO LISUIARID FINAL desactivadas)

N

0 softwars s materias fomesidos medisnis este: sorireto 580 cenciados & nao vendidos,

[]’ Se utilizar outro firewall que ndo o Windows®

() =0 Firewall ou se o Windows® Firewall estiver
desactivado, podera aparecer este ecra.

d Ainstalagdo do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE

Brother MFL-Pro Suite Instalacao

€ iniciada automaticamente e sera seguida ) s ki i,

p e | a | ns t al a g é fo) d o) M F L_ P ro S u |t e £ Consulte a documentagio do software de firewall Fornecida com o firewall para obter mais informagBes sobre como configurar este software.

€  No Brother MFL-Pro Suite, quando surgir a
janela do Contrato de licenga do software,
clique em Sim se concordar com o Contrato
de licenga do software.

Consulte as instrugdes fornecidas com o
software de firewall para obter informacdes
sobre como adicionar as portas de rede que se
seguem.

» B Para a digitalizagdo em rede, adicione a
a= porta UDP 54925.

kb } B Se continuar a ter problemas com a ligagéao
i e e e de rede, adicione a porta UDP 137.

licengs do utizsdor final ( Conlrsto’) & um contialn
s Lid, ula 2 &

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

e

SOl Was apay
gusojuioepy EEILTIINN

com o nerhuma
lizenca para o SOFTWARE. Nesse caso, ndo poders utiizar o SOFTWARE.

s referéricias, neste Contiato, 2 "SOFTWARE" inclido tambem, 2 o conlesto o
pemiti, o meio fisico de simazensments do mesmo.

Aceits todos o termos do Corlreto de lisenga acima? Caso seleccione Nao, 0 progiams de
configuiac3o se fechard, Para instalar o Brother MFLPro Suts tem deve acsitar @ contrato,

31



(§V Windows®

E// | A instalagao dos controladores da Brother
“ Nota comeca automaticamente. Os ecras de
« Se o aparelho estiver configurado para a sua instalacdo aparecem sequencialmente.
rede, seleccione o aparelho a partir da lista e,
em seguida, clique em Seguinte. IMPORTANTE

Esta janela ndo é apresentada se estiver
apenas um aparelho ligado a rede, sendo este
seleccionado automaticamente.

NAO cancele nenhum ecri durante a
instalagdo. Pode demorar alguns segundos
para visualizar todos os ecras.

ﬁ// Nota

Para o Windows Vista®, quando este ecra
aparecer, clique na caixa de verificagao e clique

a ,, L s em Instalar para completar a instalagéao
ge—— correctamente.
< danter quinte > | || Canceiar Sequranca do Windows \EI
Se o seu aparelho Indlcar AP’PA no CampO Pretende instalar este software de dispositivo?
Endereco IP, clique em Configuragédo do IP e S Fumcns st
introduza um endereco IP que se adeque a sua o
rede [ SN S, ]
- Itd.".
18 56 deve instalar software de controlador de idedi Come posse decidir que
software de dispositivo € seguro instalar?
M&a Foi passivel localizar nenhum dispositivo em toda a rede H ~ . .
D) Gt de j Quando o ecra Registo online aparecer,
e oo scopado 33 dsposivo, efectue a sua selecgéo e siga as instrugbes do

-0 seu Computador estd ligado & Rede. ~
-As definicZes de Reds Foram configuradas correctamente. ecra.
-0 Firewall no seu Computador estd DESACTIVADO.

{Consulte o Fornecedor do Camputadar ou do SecuritySoftwars para maiores detalhes.)

Repetir 3 busca do seu dispositivo de navo? Brother MFL-Pro Suite Instalagao

Registo online

y ey &
‘Sequit'". Para registar o seu disposiivo seleccione Brother, para registar o software
PaperPori(TH] 11E seleccione "Nuance(TH]" Se prefert no registar-se neste momento

» Se as definigbes sem fios ndo forem bem
sucedidas, ira aparecer uma mensagem de
erro durante a instalagdo do MFL-Pro Suite e a
instalagao sera interrompida. Caso se depare
com este erro, avance para o passo 12 na
pagina 25 e configure novamente a ligagdo
sem fios.

Riegisto Brother

|
d %2

» Se estiver a utilizar WEP e o LCD mostrar
"Ligada" sem que o aparelho tenha sido
detectado, verifique se introduziu a chave
WEP correctamente. A chave WEP é sensivel
a maiusculas e minusculas.

« Se o aparelho ainda néo tiver sido configurado
para ser usado na rede, aparece o seguinte
ecra.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao El

'E Procura equipamenta n&o configuradal
.

Configuragdo do IP

Clique em OK.

A janela Configuragao do IP ira aparecer.
Introduza um endereco IP para o aparelho que
seja adequado a sua rede seguindo as
instrugbes que aparecem no ecra.




"

Concluir e reiniciar

& Clique em Concluir para reiniciar o
computador. Depois de reiniciar o computador,
tera de iniciar a sessao com direitos de
administrador.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Nota

Se aparecer uma mensagem de erro durante a
instalagédo do software, execute o Diagnéstico
da Instalagao que se encontra em Iniciar/Todos
os programas/Brother/DCP-XXXX (em que
DCP-XXXX é o nome do modelo que utiliza).

em computadores
adicionais
(se necessario)

1 7 Instalar o MFL-Pro Suite

Se pretender utilizar o seu aparelho com varios
computadores através da rede, instale o MFL-Pro
Suite em cada um dos computadores. Avance para o
passo 14 na pagina 30.

E// Nota

Este produto inclui uma licenga para PC de até 2
utilizadores.

Esta licenga suporta a instalagédo do MFL-Pro
Suite, incluindo o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE,
num maximo de 2 PCs na rede.

Se desejar utilizar mais do que 2 PCs com o
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE instalado, adquira
o pacote Brother NL-5, que é um pacote de varias
licengas de PC para um maximo de 5 utilizadores
adicionais. Para adquirir o pacote NL-5, contacte
o seu revendedor da Brother.

A instalacgao fica assim
concluida.

Avance para Instalagao das Aplicagoes
Opcionais na pagina 37.

Windows

®

SOl Was apay
gusojuroepy LTI
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Macintosh®

Antes de instalar o
MFL-Pro Suite

&  Verifique se o aparelho e o Macintosh® estzo
ligados. Tera de iniciar a sessdo com direitos
de administrador.

IMPORTANTE

+ Os utilizadores de Mac 0S® X 10.2.0 a 10.2.3
terdo de efectuar a actualizagdao para Mac

0S® X 10.2.4 ou superior. (Para obter as
informagdes mais recentes sobre o Mac
0s® X, consulte
http://solutions.brother.com/)

¢ Certifique-se de que nao existem cartées de
memoria nem uma unidade de meméria USB
Flash inseridos.

Instalar o MFL-Pro Suite

& Introduza o CD-ROM fornecido na respectiva
unidade de CD-ROM.

b Clique duas vezes no icone Start Here OSX
(Comecar aqui OSX) para instalar.

[@00 . MFL-Pro Suite =)
3

WE] @

Start Here 05X

Presto! PageManager

Utilities Documentation

@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Instalar os controladores e o software
(Para Mac 0s® X 10.2.4 ou superior)

€  Seleccione Wireless Network Connection
(Ligagdo a uma Rede Sem Fios) e, em
seguida, clique em Next (Seguinte).

Brother MFL Pro Suite Installation

Connection Type

d Clique na caixa de verificagdo Checked and
confirmed (Verificado e confirmado) e, em
seguida, clique em Next (Seguinte).

Siga as instrugdes do ecra.

Brother ML Pro Suite Installation

Important Notice

G e s

E// Nota

Aguarde um pouco, serdo necessarios alguns
segundos para que o software seja instalado.
Apds a instalagao, clique em Restart (Reiniciar)
para concluir a instalagdo do software.

€© 0O software da Brother procurara o dispositivo
da Brother. Durante este periodo de tempo,
aparecera o seguinte ecra.

MO M MFL-Pro Suite

Please wait...



http://solutions.brother.com/

"

E// Nota

« Se o aparelho estiver configurado para a sua
rede, seleccione o aparelho a partir da lista e,
em seguida, clique em OK.

Esta janela ndo é apresentada se estiver
apenas um aparelho ligado a rede, sendo este
seleccionado automaticamente. Va para f.

‘906 MEFL-Pro Suite

Choose the machine you want to install.
Note: If you want to add your machine manually, click the "Custom" button.

Newwork
Network

» Se o seu aparelho néao for detectado, avance
para o passo 12 na pagina 25 e configure
novamente a ligagdo sem fios.

» Se estiver a utilizar WEP e o LCD mostrar
"Ligada" sem que o aparelho tenha sido
detectado, verifique se introduziu a chave
WEP correctamente. A chave WEP é sensivel
a maiusculas e minusculas.

» Se aparecer este ecra, clique em OK.

Display name is not registered.
Cliek OK and register a name for your computer that il be
A displared when using the ‘Scan To" funcions.

oK )

Introduza um nome para o Macintosh® em
Display Name (Nome mostrado) com um
maximo de 15 caracteres e clique em OK. Va
para f.

O Specify your machine by address

1P Address X
@ Specify your machine by name

mDNS Service Name :  Brother XXX- XXX [XXXXXXXXXXXX]
4 Register your computer with the *Scan To" function on the

machi

Display Name
(Max 15 characters)

| XXXX '

Set the “Scan Tor Button PIN number for this computer

(D Enable PIN number protection

(Ccancel )| (o

« Sequiser utilizar a tecla Digitalizar do aparelho
para digitalizar através da rede, tem de
seleccionar a caixa Register your computer
with the "Scan To" function on the machine.
(Registe o seu computador com a fungao
"Digitalizar para” da maquina.).

* O nome que introduzir ira aparecer no LCD do
aparelho quando premir a tecla Digitalizar e
seleccionar uma opg¢éo de digitalizagdo. (Para
obter mais informagées, consulte Digitalizagdo
em Rede no Manual do Utilizador de Software
incluido no CD-ROM.)

Macintosh®

f Quando aparecer este ecra, clique em OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!
g The MFL-Pro Suite, Printer Driver, Scanner Driver and
. ControiCenter2 have been installed.

@ Para o Mac 0S® X 10.3.x ou superior, a
instalagdo do MFL-Pro Suite esta
concluida.
Avance para o passo 16 na pagina 36.

@  Os utilizadores de Mac 0S® X 10.2.4 a 10.2.8
devem clicar em Add (Adicionar).

‘8606 ’aner List =3

& Status

f

h Faca a selec¢cdo mostrada abaixo.
e I

| IPPrinting

———— U -b
inMen  -Name: 4 Windows Printing E

TS

l — ‘ .

Seleccione XXX-XXXX (em que XXX-XXXX é
o nome do modelo que utiliza) e, em seguida,
clique em Add (Adicionar).

[SX°) Printer List

Rendezvous )

Favorite] )= & Location st
Brother  XXX-XXXX local.

0

Printer Model: [ Brother Ink ﬂ’
— (oo 0 m

SOl} WIS apay
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1]

Clique em Print Center (Centro de
Impresséao) e, em seguida, Quit Print Center
(Encerrar Centro de Impressao).

g

‘_Edi[ View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences...

Services »

Hide Print Center #H
Hide Others
Show All

Q t Center  ¥Q

A instalagdo do MFL-Pro Suite esta
concluida.
Avance para o passo 16 na pagina 36.

Macintosh®

Instalar o
Presto!® PageManager®

Quando o Presto!® PageManager® ¢é instalado, a
funcionalidade OCR é adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto!® PageManager®
pode facilmente digitalizar, partilhar e organizar
fotografias e documentos.

a Clique duas vezes no icone Presto!
PageManager e siga as instrugbes no ecra.

000 . MFL-Pro Suite =)

T (@

Start Here OSX.

Prestol PageManager

Quando este ecra aparecer, os utilizadores de
Mac OS® X 10.2.4 a 10.3.8

devem clicar em Go (Ir) para transferir o
software a partir do website Brother Solutions
Center.

"® 0O  Brother Solutions Center

Go to the Brother Selutions Center to download
the Presto! PageManager Installer.

Access to the Internet required.
(Cancel) ‘/
4

Instalar o MFL-Pro Suite
em computadores
adicionais

(se necessario)

17

Se pretender utilizar o seu aparelho com varios
computadores através da rede, instale o MFL-Pro
Suite em cada um dos computadores. Avance para o
passo 14 na pagina 34.

A instalacao fica assim
concluida.




Instala Aplicativos Opcionais

Windows®

Instalar o FaceFilter
Studio suportado pela
Reallusion, Inc

O FacefFilter Studio é uma aplicagao de facil
utilizagéo para a impresséao de fotografias sem
margens. O FaceFilter Studio permite ainda editar
dados fotograficos e acrescentar efeitos nas
fotografias, como, por exemplo, a reducéo de olhos
vermelhos ou o melhoramento dos tons de pele.

IMPORTANTE

¢ O aparelho tem de estar LIGADO e ligado ao
computador.

* O computador tem de estar ligado a Internet.

&  Abra novamente o menu principal, ejectando e
voltando a inserir o CD-ROM ou clicando duas
vezes no programa start.exe a partir da pasta
de raiz.

b Aparece o menu principal do CD-ROM.
Seleccione o idioma e clique em Aplicagdes
adicionais.

€ Clique no botdo FaceFilter Studio para
instalar.

 Macromdia Flash Playor 8

Instalar o FaceFilter
Studio Ajuda

Para saber como utilizar o FaceFilter Studio, transfira
e instale o FaceFilter Studio Ajuda.

@  Para executar o FaceFilter Studio, va a
Iniciar/Todos os programas/Reallusion/
FaceFilter Studio no seu computador.

b Clique no botao a situado no canto
superior direito do ecra.

C Clique em Procurar actualizagdes para
entrar na pagina Web de actualizacdes da

Reallusion.
L) Foceﬁ\rfrswd‘m ft
= & = (CEm——) - o

«

¢loeooo|nroxn

e P k60450

d Clique no botédo Download (Transferir) e
seleccione uma pasta para guardar o ficheiro.

€©  Feche o FaceFilter Studio antes de iniciar o
programa de instalacéo do
FaceFilter Studio Ajuda.
Clique duas vezes no ficheiro transferido a
partir da pasta que especificou e siga as
instrugdes do ecra para efectuar a instalagao.

E// Nota

Para visualizar o FaceFilter Studio Ajuda
completo, seleccione Iniciar/ Todos

os programas/Reallusion/FacefFilter Studio/
FacefFilter Studio Ajuda no computador.
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Instala Aplicativos Opcionais  Windows®

Instalar o
BookScan&Whiteboard
Suite suportado pela
Reallusion, Inc

Pode instalar o BookScan&Whiteboard Suite.

O software BookScan Enhancer corrige
automaticamente as imagens digitalizadas de livros.
O software Whiteboard Enhancer limpa e melhora o
texto e as imagens das fotografias de quadro.

(E necessario ter acesso a Internet.)

IMPORTANTE

¢ O aparelho tem de estar LIGADO e ligado ao
computador.

* O computador tem de estar ligado a Internet.

&  Abra novamente o menu principal, ejectando e
voltando a inserir o CD-ROM ou clicando duas
vezes no programa start.exe a partir da pasta
de raiz.

b Aparece o menu principal do CD-ROM.
Seleccione o idioma e clique em Aplicagoes
adicionais.

 Macromadia Flash Playor §

Menu superior

Pode instalar apicagtes adiciona Instalagdo de MFL-Pro Suite °
para melnorar a produtiidate cotedo s

Pacole de software & contolador completo
(incui Gonfiguragso de rece sem fos & com fos)

Documentagéo =] ’
{8t_avancado
%) Aplicagaes adicionais

W Assisténcia Brother

ﬂﬁ Registo oniine

€ Clique no botdo BookScan&Whiteboard
Suite para instalar.

% Macromodia Flash Playor 8

Menu superior +

Aplicagdes adicionais ’
(A Fecritersiugo

v (g sossmanmisonssae
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Para Utilizadores de Rede

Utilitario BRAdmin Light (Para utilizadores de Windows®)

O BRAdmin Light & um utilitario para a configuracgéo inicial de dispositivos Brother ligados em rede. Também pode
procurar produtos Brother na sua rede, verificar o estado e configurar as definicbes basicas de rede, como o
endereco IP.

Para obter mais informagdes sobre 0 BRAdmin Light, consulte http://solutions.brother.com/.

Ef Nota
| Se precisa de uma gestao de impressora mais avangada, utilize a versdo do utilitario Brother BRAdmin

Professional que esta disponivel para transferir em http.//solutions.brother.com/.

Instalar o utilitario de configuragao Definir Endereco IP, Mascara de
BRAdmin Light sub-rede e Gateway utilizando o
BRAdmin Light

A  Clique em Avangado e, em seguida, em ,
Utilitarios de rede no ecréd de menus. E/ Nota

Se tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP na
Sua rede, ndo é necessario efectuar o seguinte
- procedimento. O aparelho obtera

e automaticamente o proprio endereco IP.

Pode seleccionar instalagoes Instalagdo de MFL-Pro Suite (s
personalzatias do MFL-P1o Sulte & Pacote dosoftvare s controlado complelo
os controlacores. Pode também ((cui Configurago d redesem s ©comfos)

- o A  Inicie o BRAdmin Light. O BRAdmin vai
procurar novos dispositivos automaticamente.

%) Avlicacdes adicionais
Q Assisténcia Brother A procurar dispositivos

@ Registooniine P rede durants &

sequndos,

 Macromedia Flash Player 8 [E9]i=3]e 5]

Muli-Function Center @ &

(ANANANRNRNRNANR ]

Hova dispositiva:1 Nio configurados; 1

% Macromedia Flash Player 8

oy b Clique duas vezes no dispositivo que nao esta
Avancado ConflguradO

Poce nstalar utitarios de rece (" WEAT T S, oS

adicionais para o administrador de
rede &4 Apenas Conrolacordampressca (pra o) BRAG
Echere Dipastivos Contoh Audz

(@), Assistente de Configuracdo LAN sem fos l @ e G Actual

S s oo o)

@ ‘Corrigir MFL-Pro Suite

b  Ciique em BRAdmin Light e siga as = ‘ =
instrucdes no ecra.

€  Seleccione STATIC para o Método

de arranque. Introduza o Endere¢o IP, a
Mascara de sub-rede e o0 Gateway e, em
Utiitarios de rade Seg“'da, C||que em OK.
Utlze este software para a (&g BRAsminLight

configurago nicial do cispositivo Configurar enderego TCP/IP. E3
Brother ligaco 4 rege. " ‘BRAdmin Professional —
Com o BRAGmIn Light, pose localzar

o produto Erather na fede, confgurar

24 Cofing0es basieas de rado, como (@ DriverDopioyment wizars
o enrego P, € verficar  esiado 6o Método de arranaus
produto Brother a partr do seu PC.

=

SIS
@stanc
Ooree
Orage
Osoote

Endersgo 1P [00x 3000 3000 300 |
Msscars ds sub-reds 255.255.255.0
Gatsway IE?M

[ = |

d A informacgéo do endereco sera guardada no
aparelho.
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Para Utilizadores de Rede

Utilitario BRAdmin Light (Para utilizadores de Mac os® X)

O BRAdmin Light & um utilitario para a configuragéo inicial de dispositivos Brother ligados em rede. Também pode
procurar produtos Brother na sua rede, verificar o estado e configurar as definigdes basicas de rede, como o

endereco IP, a partir de um computador com Mac 0S® X 10.2.4 ou superior.

O software BRAdmin Light sera instalado automaticamente quando instalar o controlador da impressora. Se ja
instalou o controlador da impressora, ndo precisa de voltar a instalar o BRAdmin Light. Para obter mais
informagdes sobre o BRAdmin Light, consulte http://solutions.brother.com/.

€ Clique duas vezes no ficheiro

Definir Endereco IP, Mascara de BRAdmin Light.jar e execute o software. O
SUb'red_e e Gateway utilizando o BRAdmin Light ira procurar novos dispositivos
BRAdmin Light automaticamente.

Nota
» Se tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP na
sua rede, ndo é necessario efectuar o seguinte

procedimento. O aparelho obtera
automaticamente o préprio endereco IP.

» Certifique-se de que esta instalada a versao
1.4.1_07 ou superior do software de cliente d

Clique duas vezes no dispositivo que ndo esta
Java™ no computador. q P q

configurado.

BRAdmin Light

a Clique duas vezes no icone Macintosh HD g
situado no ambiente de trabalho. o n

Devices 73

€@  Seleccione STATIC para o Boot Method
(Método de arranque). Introduza o

Macintosh HD IP Address (Enderego IP), a Subnet Mask

(Mascara de sub-rede) e o Gateway e, em

seguida, clique em OK.

b Seleccione Library (Biblioteca), Printers

(Impressoras), Brother e, por tltimo, Utilities 908 Configue TCP/IP Address
agug s m Boot Method
(UtllltaI'IOS) O AuTo
) sTaTic
2 Macintosh HD e D
oy ) RARP
= — - O sooTP
= =
xxxxxxxxxxxx IP Address XXX JOBCXXX XXX
g g Subnet Mask | 255-255.255.0
............... P, o =
COES
)
_ s =

f A informagao do endereco sera guardada no
aparelho.
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Utilizadores de Rede sem fios

Repor as definigdes de rede nas predefinicoes de fabrica

Para repor todas as definicdes de rede do servidor interno de Impressao/Digitalizacao na predefinicdo de fabrica,
siga as instrugcbes abaixo.

& Certifique-se de que o aparelho n3o esta a funcionar e, em seguida, desligue todos os cabos do aparelho
(excepto o cabo de alimentagéo).

Prima Menu.

Prima A ou V¥ para seleccionar Rede.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar Repo. Predefi.
Prima OK.

Prima [4] para seleccionar Sim.

-0 Q 0T

Prima [4] para seleccionar Sim.

g O aparelho sera reiniciado; volte a ligar os cabos quando a reinicializagdo terminar.

Introduzir texto para definigoes sem fios

Prima A ou ¥ repetidamente para seleccionar um
caracter a partir da lista abaixo.
abcdefghijkimnopgrstuvwxyzABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ0123456789

(espaco)!"#$%&'()x +,-./;;<=>?2@M\"_{I}”
Prima repetidamente € ou » para deslocar o cursor.

Nota

Efectuar correcgoées

Se tiver introduzido uma letra incorrecta e quiser altera-la, prima 4 ou » para posicionar o cursor debaixo da
letra incorrecta. Utilize as teclas A e Y para mudar para a letra correcta e, em seguida, prima repetidamente »
para deslocar novamente o cursor para o fim do texto.
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Consumiveis de substituicao

Quando for necessario substituir os cartuchos de tinta, surgirda uma mensagem de erro no LCD. Para obter mais
informacgdes sobre os cartuchos de tinta para o seu aparelho, consulte http://www.brother.com/original/ ou
contacte o seu revendedor local da Brother.

Cartucho de tinta

Preto Amarelo Ciao Magenta
LC1100BK LC1100Y LC1100C LC1100M

O que é a Innobella™?

Innobella™ é uma gama de consumiveis originais oferecida pela Brother. ”
O nome "Innobella™" deriva das palavras "Inovacao" e "Bella" e simboliza inno ella
uma tecnologia "inovadora" que proporciona resultados de impressao "belos" "

e "duradouros".

Marcas registadas

O logdtipo da Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link € uma marca registada da Brother International Corporation.

Windows Vista € uma marca registada ou uma marca comercial da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e noutros paises.
Microsoft, Windows e Windows Server sdo marcas registadas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros paises.
Macintosh e TrueType séo marcas registadas da Apple Inc.

Nuance, o logétipo Nuance, PaperPort e ScanSoft sdo marcas comerciais ou marcas registadas da Nuance Communications, Inc. ou das
suas filiais nos Estados Unidos e/ou noutros paises.

Presto! PageManager é uma marca registada da NewSoft Technology Corporation.

PictBridge é uma marca comercial.

FaceFilter Studio € uma marca comercial da Reallusion, Inc.

BROADCOM, SecureEasySetup e o logotipo SecureEasySetup sdo marcas comerciais ou marcas registadas da Broadcom Corporation nos
E.U.A. e/ou noutros paises.

AOSS é uma marca comercial da Buffalo Inc.

Wi-Fi, WPA e WPA2 sdo marcas registadas e Wi-Fi Protected Setup € uma marca comercial da Wi-Fi Alliance.

Cada empresa cujo software € mencionado neste manual possui um Contrato de Licenga de Software especifico abrangendo os seus
programas.

Todas as outras marcas e nomes de produtos mencionados no manual sdo marcas ou marcas registadas das
respectivas empresas.

Compilagdo e Publicacao

Sob supervisdo da Brother Industries, Ltd., este manual foi compilado e publicado com as informag¢des mais recentes sobre descrigdes e
especificagdes do produto.

O conteldo deste manual e as especificagdes deste produto estdo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de, sem aviso prévio, efectuar alteragdes nas especificagdes e materiais aqui contidos e néo é responsavel por
quaisquer danos (incluindo consequenciais) causados pela utilizacdo dos materiais apresentados, incluindo, mas néo se limitando a, erros
tipograficos e outros relacionados com esta publicacéo.

Direitos de autor e licenga

©2008 Brother Industries, Ltd.

Este produto inclui software desenvolvido pelos seguintes fornecedores:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.

Este produto inclui o software "KASAGO TCP/IP" desenvolvido pela ELMIC WESCOM, Inc.
©2008 Devicescape Software, Inc.

brother.
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